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Vass Szabolcs: Rokon Ilonka evangéliuma. Terék Anna, Szerbhorváth György és Rácz Krisztina utószavával.
Forum Könyvkiadó, Újvidék, 2021, 180 oldal, 690 szerb dinár

Az írásmód kifejezetten a beszélt nyelv visszaadására törekszik, melyben sajátos, vajdasági
kifejezések éppúgy szerepelnek, mint a kiejtést hűen tükröző fordulatok (például
„Naafeneegyemeg / főellett a macska a pallásra”), vagy trágárság. Tudatos az eltérés az
irodalmi nyelv normájától, és ettől is olyan ismerősek ezek a fordulatok, hiszen manapság a
nyelvhasználat is átalakulóban van: már sem a beszélt, sem az írott nyelvben nem érvényesül
olyan szigorú normativitás, mint régebben, és sokan írásban is a beszélt nyelvet adják vissza
fonetikusan. (Lásd például a Bëlga Mivót című számát.)


